Vse najboljse, Slovenija

Minilo je ze eno leto, odkar smo
praznovali tako dolgo priéakovano in
tezko dosezeno osamosvojitev Slo-
venije. Ce se spominjamo lanskih do-
godkov, nam pridejo na misel takrat-
ni brezbriznost in hladnokrvnost ve-
¢ine svetovnih drzav, negotovost Ita-
lije, nas osebni strah, napetost, pri-
¢akovanje in nazadnje Se veselje, ko
se je kon¢no Slovenija osamosvaojila.

Upala bi si re¢i, da smo v teku
enega leta zamejski Slovenci skoraj
popolnoma pozabili na tragi¢ne do-
godke, ki so se dogajali onstran
meje. Krvave bitke, zrtve, pogum
naroda, ki se je boril za svobodo...
vse to se nam zdi ze zgodovina, ka-
kor, da bi nam jo pripovedovali nasi
starsi. Sploh se nam ne zdi res, da
smo na lastni kozi izkusili ta vazen
dogodek. Zakaj pa gre vse tako mi-
mo nas? Razlog je tudi ta, da mladi
zelo ravnodusno sprejemamo novo-

Med prireditvijo “Slovenija party”

sti, celo vazne in velike spremembe
evropske politicne scene.

Lani smo ob tem ¢asu vsi upali,
da se bo Slovenija kmalu postavila
na lastne ¢vrste ceprav mlade noge.
Letos pa lahko naredimo precej obsi-
ren obra¢un enoletnega mednarod-
nega zivljenja nove drzave. Ze v pr-
vih mesecih po osamosvojitvi je z
Avstrijo, Nem¢éijo in Italijo navezala
stike, ki se uspesno razvijajo. To je
privedlo do boljSe povezanosti med
drzavami in bo v prihodnosti povz-
rocilo §e boljse rezultate na vseh po-
drocjih od gospodarsko-industrij-
skega do kulturnega. Tudi v odno-
sih do drugih drzav se je zelo odpr-
la, tako da postaja vedno bolj kom-
petitivna. Seveda ima pred seboj e
dolgo pot, a so ze vidni zametki take-
ga ustroja, ki daje mladim mnogo
moznosti na univerzitetnem in de-
lovhem podrocju.

Predsednica SKK Natasa Zubali¢

S ponosom, a brez ponaSanja lah-
ko poudarim, da smo tudi mi, ceprav
nas je malo in ne zivimo v republiki
Sloveniji, bili v moralno pomo¢ novi
drzavi, saj smo ji skusali z zborovaniji,
nabirkami in pisano besedo stati ob
strani v prvih, v€asih hudih trenutkih.
Ze dolgo ¢asa smo namrec v srcih
cutili zeljo, da se Slovenija osamo-
svoji. Ko je do tega prislo, smo zacuti-
li, da moramo tudi sami, pa ceprav
malenkostno pripomoci k temu, da se
sanje generacij in generacij zavednih
Slovencev ne zrusijo v prah.

Vojni konflikt, ki je trajal deset
dni, se nam je zdel zelo krut. Zdaj
pa, ko ga primerjamo z vojno med
narodi bivée Jugoslavije, se zave-
damo, da smo se za las izognili tra-
gediji. Slovenci imamo sreco, saj
smo v zelo kratkem ¢asu dosegli mir
in svobodo. Nasi sosedi pa nimajo
te srece, saj se ze dolgo casa poga-
jajo za mir. Ne zavedajo pa se, da bo
ves trud zaman, ker brez svobode,
za katero se ti narodi borijo, tudi mi-
ru ne more biti.

Upamo, da se bojo te vojne gro-
zote kmalu koncale, Sloveniji pa, ki je
mir ze dosegla, zelimo polno uspe-
hov na svetovnem prizoriscu.

Natasa Zubalic
(pozdravni govor na Slovenija Party)




Po enem letu

Tocno pred enim letom smo se mladi, ki ze vec let sodelujemo pri ureje-
vanju Rasti, odlocili, da bomo poskusili zadati novega zagona tej mladinski
prilogi. Upala bi si trditi, da so bili rezultati tega naSega prizadevanja precej
pomembni in spodbujajoci. Rast je dobila novo glavo, ki jo je izdelal Stefan
Pahor, pridobila je nove sodelavce in nove rubrike, ki so obravnavale raz-
ne teme, od aktualnih do socialnih in znanstvenih. Ponosni smo, da nam je
v minulem letu uspelo iziti kar sestkrat na osmih straneh.

Kot sem Ze napovedala v predzadniji Stevilki Rasti, se oblika in vsebi-
na nasega casopiska Se vedno stalno spreminjata. Tako smo v bozi¢ni te-
vilki objavili $e zadnji del razprave z naslovom Novomeska pomlad in
Marij Kogoj. Avtorici razprave, Martini Ozbig, ki je pripomogla, da je tudi
Rast prispevala svoj delez k poc¢astitvi spomina velikega slovenskega
umetnika, se zahvaljujemo za njeno sodelovanje.

Ko se poslavijamo od Martine, izrekamo
istocasno dobrodoslico Martinu Maverju, ki je
od novembra meseca novi urednik rubrike Klub,
in ki zvesto poroca o delovanju Slovenskega kul-
turnega kluba. Martin ima 18 let, stanuje v Trslu,
letos je maturant znanstvenega liceja France
Preseren. Je zelo dinamicen in aktiven fant, saj se
ukvarja s celo vrsto izvensolskih dejavnosti: je
odbornik Slovenskega kulturnega kluba, aktiven
clan Slovenske zamejske skavtske organizacije,

WS Sportnem drustvu Sloga igra odbojko.
Zalo da bi Mamna se malo bolje predstavili nasim bralcem, smo ga pro-
sili, naf nam pove, kaksno je njegovo osebno mnenje o miadini in Se po-
sebej o njenem odnosu do kulture, toref o tematiki, ki bo prav gotovo pri-
sotna v nfegovih clankih, saf je SKK kulturni klub za mlade.

Kaj po tvoje zanima mlade?

Sklepam, da mi je bilo to vprasanje postavljeno predvsem zato, ker bi
radi razumeli, zakaj v Slovenski kulturni klub zahaja redno le okrog tride-
set obiskovalcev. Ce se torej v svojem odgovoru omejim predvsem na ta
pojav, mislim, da ga lahko razlozim tako: mladina si na soboto zvecer
(torej na dan, ko SKK organizira srecanja) zeli predvsem zabave in raz-
vedrila. S tega vidika se mi zdi ze samo ime, namre¢ “kulturni” klub, za mla-
de malo vabljivo. Ker pa se tako imenuje in je eden njegovih osnovnih ciljev
kulturno osvescanje, je pa tudi razumljivo, da ne more sloneti vsako sre-
canje le na zabavi.

Ce gledam bolj splono, pa se mi zdi, da se danasnja mladina v glav-
nem dolgocasi. Zgleda, da je Se edina privlacna zabava diskoteka. Seveda
to ne velja za vse, teh ugotovitev ne morem posplosevati.

Kaksen odnos imajo po tvoje mladi do kulture?

Prvi odgovor, ki mi ob tem vprasanju pride na misel, je: zani¢evalen. Ven-
dar pa to ne velja za vse, e bi to trdil, bi bil krivicen, dosti mladih se tudi ak-
tivno ukvarja z raznimi kulturnimi dejavnostmi. Odnos Sirse mase pa je pri-
blizno tak. Velja pa tudi omeniti, da je Trst s kulturnimi prireditvami prece;
reven. Res je sicer, da je na prvih mestih v Italiji po Stevilu gledaligkih abo-
nentov, kadar pa se podam z mladinskim abonmajem v slovensko gleda-
lis¢e, imam vtis, da okrog mene ni prav velikega zanimanja za kulturo.
Morda pa je to le moj vtis in sem v svojih ocenah prevec ¢rnogled.

Breda Susic

poje pri fantovski skupini Vesele pomladi, pri
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SKK
V hovem

letu

Po bozicénih in novoletnih
praznikih je Slovenski kultur-
ni klub zacel ponovno delo-
vati s polno paro.

Za kroniko belezimo ja-
nuarske prireditve:

— v soboto, 9. januarja, sta
Niko Tul in Fabrizio Polojaz z
dijapozitivi prikazali svoje po-
tovanje na Irsko;

— 16. januarja so ob prvi
obletnici praznovanja samo-
stojne slovenske drzave pri-
pravili “Slovenija party”, ki so
ga oblikovali €lani gledaliSke-
ga krozka SKK in kvartet No-
mos, govornik pa je bil pisa-
telj Boris Pahor;

- 23. januarja je bil filmski
vecer, ki ga je uvedla prof. Li-
cia Roth;

— zadnjo soboto v januarju
pa je Tomaz Susic¢ predaval o
svojem potovanju po Friziji.

Srec¢anja v SKK so vsako
soboto ob 18.30.

Cerkveni pevski zbor Sv. Jernej
iz Opcin vabi 28. februatja na praz-
nik slovenske kulture v Finzgar-
Jjevem domu na Opcinah.

Sodelovali bodo pevski zbor
zZupnije Videm-Dobrepolje, gleda-
liska skupina Tamara Petaros in
domaci pevski zbor.

RAST, mladinska priloga Miadike. Pri-
pravija uredniski odbor miadih. Pri tej
Stevilki so sodelovali: Natasa Zuba-
lié, Martin in Andrej Maver, Breda Su-
si¢, Andrej in Neva Zaghet, Vida Va-

lencic, Peter Regent, Kristina Marte-
lanc, Elizabeta Cijak in Alenka Spetic.

Tisk Graphart, Trst, januar 1993.
Drevored G. D'’Annunzio 27/E,
Tel.040/772151



Breda Susic¢ in Stefan Pahor napovedujeta posamezne tocke kulturnega sporeda “Slo-
venija party” (zgoraj); slavnostni govornik pisatelj Boris Pahor (v sredi); clani gleda-
liskega krozka med nastopom (spoday).

Psihozanimivosti

“Otrok, ki se pocasi razvija, je v
novih situacijah zelo previden in
premi$ljeno ravna, je v zivljenj-
skih situacijah razsoden, zna ¢aka-
ti in se postopoma naveze na ose-
be; otrok s hitrim ritmom razvoja
je negotov in ravnodusen, je spre-
ten in bister, je zmeraj pripravljen
ter se hitro prilagodi; otrok, ki je v
razvoju neenakomeren, pa je
vcasih pretirano previden, vcéasih
lahkomiseln, se odlikuje pred dru-
gimi, ne zna ¢akati in si razdeliti
Cas ter se premoc¢no naveze in
tezko lo¢i.” (Pedagogika I.)

Ce ¢lovek naenkrat preneha z
uzivanjem alkohola, lahko zaide
v tesnobno stanje.

Depresijo lahko povzroci glo-
boko nezadovoljstvo; nekateri
simptomi so pomanjkanje lakote,
stalen glavobol in izguba volje do
dela.

Nekateri ljudje so stalno aktivni
in evfori¢ni, drugi pa so stalno za-
lostni in melanholiéni; vsakdo iz-
med nas se v¢asih nahaja v enem
ali drugem stanju. Kdor je stalno
zalosten, naj se zave, da lahko
spremeni svoj polozaj z voljo in
vZirajnostjo.

Leni ¢lovek neprestano trpi, ker
nima tistega, kar si zeli; kajti pre-
vec je len, da bi dosegel to, kar ga
vznemirja.

Ko ¢lovek odrase, navadno za-
pusti dolocene Zelje in misli, ki jih
je imel kot otrok: v vsakem izmed
nas pa so prisotne nekatere znacil-
nosti otroskega Zivljenja.

“DusSevni simptomi psihone-
vroti¢nih stanj se najveckrat poja-
vijo v raznih oblikah strahu, kakor
so strah pred zaprtim prostorom
(klaustrofobija), strah iti ez trg
ali ulico (agorafobija), strah pred
zivalmi (zoofobija) itd.” (Pedago-

gika II.
ekl Andrej Zaghet




Evropska listina o regionalnih

in jezikovnih manjsinah

Z zdruzeno Evropo stopamo v no-
vo zgodovinsko obdobje, obdobje, ki
ne bo samo razlicno zaradi trgovskih
preobrazb, temvec zacetek resnicne-
ga ovrednotenja narodov in njihove
kulture, torej ovrednotenje “razli¢no-
sti” in ne teznja po uniformiranju kul-
tur, kateri smo bili prica v prejsnjem
desetletju.

Slovenska manjsina se na vseh
podrocjih vsak dan ubada s kocljivim
problemom odobritve pravicnega za-
s¢itnega zakona. Zal se zapreke v
krajevnih politiénih krogih vedno ve-
¢ajo in je krajevna politicna atmosfera
Se vedno bolj napeta. Podobna je tudi
situacija drugih manjsinskih skupnosti
po Evropi, katerim grozi asimilacija. K
priznanju njihove identitete naj bi pri-
pomogla nova listina o regionalnih in
manjsinskih jezikih. V Strasburgu je
enajst od skupno 27tih drzav Evrop-
skega sveta podpisalo listino za ob-
rambo regionalnih in manjsinskih jezi-
kov. Med temi je tudi Avstrija. Listino
(European Charter of regional and mi-
nority languages) je junija letos odo-
bril Ministrski odbor Evropskega Sveta.

Ta pravni in politicni dokument je
zelo vazen, saj je prvi, ki se ne ome-
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juje na dolo¢ene manjsine, temvec
zdruzuje vecje Stevilo evropskih drzav
ter vkljucuje tudi drzave, ki niso ¢la-
nice Evropske skupnosti, kot so npr.
vzhodnoevropske drzave. Listina je
seveda Se posebno vazna za man;si-
ne, ki se neutrudno bore za vsaj mi-
nimalno zakonsko za&éito.
Posebnost te “evropske” listine je
dejstvo, da vkljucuje tudi “dodatno
zasc¢ito” za manijsine, saj predvideva
tudi obvezno “poroéilo” o izvedbi pred-
videne zascite; poroécilo naj bi bilo v
zacetku ze takoj eno leto za odobritvijo
listine, zatem pa naj bi ta porocila, na-
slovljena na Evropski Svet, prihajala s
triletnim zaporedjem. Porogilo bi Evro-
pski Svet pregledal in ocenil, kako po-
samezne drzave izvajajo dolodila.
Vsaka drzava, ki podpise ta do-
kument, izbere tudi toéno doloc¢eno
Stevilo “opcij”, to je: pri vsakem ¢élenu
izbere zas¢itno opcijo med tistimi, ki
jih dokument navaja. Zascitne opcije
so navedene v upadajoc¢em vrstnem
redu: npr. pri élenu, ki zadeva univer-
zitetno vzgojo, listina predvideva iz-
biro dveh opcij, to je: omogocanije iz-
bire celotnega univerzitetnega stu-
dija v manjsinskem jeziku / ali mozno-

st Studija manjsinskega jezika kot
predmet v univerzitetnem Studiju. Se-
veda v primeru, da bi ta dokument
prepuscal drzavam “prosto izbiro” pri
izbiri teh opcij, bi drzave, kot so npr.
Italija, Gréija, Spanija, Francija — torej
drzave, ki so manj naklonjene manij-
Sinam — prav gotovo izbrale najman]
obvezujoc¢o opcijo. To pa dokument
preprecuje, saj toéno dolocuje npr.
obvezne, neobhodno potrebne za-
Scitne ukrepe in zatem dolocuje Ste-
vilo “manj zascitnih opcij”.

Dokument vsebuje zascitne clene
na podroéju Solstva vseh stopenj
(predvideva npr. obvezno kontrolo nad
izvajanjem dolocil, ki naj bi izboljala
situacijo Solstva za manjgino), sodstva,
javne uprave, medijev (drzava naj bi
npr. obvezno skrbela za kreacijo au-
dio-vizuelnih produktov v manjsinskem
jeziku, primorana naj bi tudi bila stro-
kovno usposabljati “medijske delav-
ce"), kulture (drzava naj bi spodbuja-
la prevajanje, priredbo filmskih izdel-
kov v manjsinskem jeziku itd. ter naj bi
omogocila poznavanje npr. manjsin-
ske literature tudi vecinskemu naro-
du, to je: podpirala naj bi npr. prevaja-
nje manjsinskih avtorjev ipd.), gospo-
darstva in druzbenega zivljenja (pri-
padnikom manjsine naj bi bila npr.
omogocena raba materinega jezika v
bolnicah itd.).

Evropski “charter” o manjsinskih
jezikih naj bi nam, pripadnikom et-
nicnih manjsin v Evropi, omogocil mo-
goce dodatno “pravno ozadje”, s ka-
terim naj bi koncno dosegli pravicno
zascito. 2

Vida Valencic

Nasa sodelavka
KRISTINA MARTELANC

je decembra diplomirala na
Visoki soli za socialne delav-
ce v Ljubljani. Iskreno ji cesti-
tamo ¢lani uredniskega odbora
Rasti.
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Nas novi sodelavec Peter Regent je student prava na trzaski univerzi, a tudi

znan plezalec in jadralni padalec.

Poslal je dva cikla pesmi: LJUBEZEN in ZIVLJENJE. Danes objavljamo ene-

ga od obeh. Mislimo, da vam bo vsec!

Peter Regent

ZIVETI

Tu visoko...

Tu visoko,

v krempljih moje krilate ptice,
e enkrat zaupal bom

svetlo rdecemu vecernemu nebu
... in samemu sebil!!

Vzlet

Nekaj korakov teka proti robu prepada,
korakov,

v katere je vioZena vsa moja moc,
volja do Zivijenja in izkusnje.
Sedaj

gre zares!

Sedayj

odloca se o tem,

ali bom kot ptica zdrknil v zrak —
ali oblezal dalec spodaj.

Krik z vrha.

Globina pred odmi.

Proti oblakom,

v modrini...

proti sonci...

Vv nove zarje...

zdaj letim!!! Letim!

Prijatelju

Ves, sedaj je cisto drugacen svet,

s katerega sva bila odSla tistega dne v steno.

Zdi se lepsi;

gotovo je za naju zdaj bolj popoln.

Ze prej sem te poznal,

a le sedaj

sem v tebi spoznal prijatelja, cloveka in
Junaka!

Ne verjemi...

Ne verjemi ljudem,

ki rekli ti bodo,

da je Ziveti lahko!
Ne verjemi ljudem,
ki rekli ti bodo,

da je razumeti lahko!
Ne verjemi ljudem,

ki rekli ti bodo,
da je ljubiti lahko!

In ne verjemi ljudem,

ki rekli ti bodo,

da je odlocati v Zivijenju
in o Zivijenju lahko!

Ne verjemi jim...

Kletvica

Sovrazim.
Sovrazim vse tiste ljudi

brez duse,

ki kradli bi radi Zivljenja.

Sovrazim do kraja pretirane ucenjake,
pretirane vojake,

pretirane ideologe in filozofe,

pretirane narodnjake,

manipulirane,

spolitizirane

in vse drugace ali podobno — izirane ljudi.

Sam...

Sam.

Sedaj st sam,

sam proti vsemit

in vsem!

Sam, tako globoko sam,
da niti strah te ni,

da za vsakim “dober dan”
si Se vedno vse bolj sam

in §e bolj sam.

Naprej...

Rad bi spal naprej,

rad bi si dejal,

kar pocivaj dalje,

a si ne upam,

ne Smem.

Ker tudi ne morem, ...

ker je vrh §e dalec,...
ker je kava komaj zavrela,
ker je Ze jutro...

— Treba bo samo poskusiti,
znova poskusiti, za vsako ceno! —

CIKOLE CAKOLE

V Sloveniji so uvedli spet no-
ve evidencne tablice za avtomo-
bile. Te bodo imele fosforescenten
rob in pravijo, da bo prav to pri-
pomoglo k varnosti voznikov.
Zgleda, da so si jih kot prvi re-
zervirali politiéni voditelji. To je
pac vec kot nujno, ko pa hocejo
vsi vprek voziti samo po sredini!!
Leve ni ve¢, desne ni ve¢, prehi-
tevanje pa je dovoljeno po levi in
desni — z desne zmeraj z belogar-
disti, z leve pa s komunisti!

Pa je Ze bolje tu, pri nas. Kdor
je levo, je krepko levo, kdor je
na sredi, ima dovolj prostora,
kdor je na desni, pa se s tem Se
ponasa.

Trza8ki Slovenci pa sploh ni-
ti ne “vozimo”. Trdno smo vko-
pani v svojih jarkih. Zato so res
obsodbe vredni vsi razni poskusi
“meSanja Stren”. Le kako bi se na
prihodnje volitve peljali z istim
avtobusom, ¢e bodo potniki zah-
tevali zdaj levo, zdaj pa sredino?!
Od takega cikcakanja nas bo Se
glava bolela in v zelodcih se nam
bo mesalo! Nikar!

Saj nekatere glava boli Ze sa-
mo zaradi nedolZnega novega Pri-
morskega dnevnikal Za nekatere
bralce je zdaj prevec “na desno”,
za druge je Se vedno prevec na
levo. Samo v nec¢em so si vsi edi-
ni: da Se vedno ni dnevnik vseh
Slovenceyv — in Se posebno tukaj-
§njih Slovencev ne!

Slovenska mladina in odrasli (od
20. do 40. leta) iz Italije, Avstrije in
Slovenije so vabljeni, da se udeleZijo
romanja-Studijskega potovanja v Sve-
to Dezelo od 13. do 20. aprila 1993.

Podrobnejse infomacije nudi in
prijave sprejema Zvone Strubelj (tel.
040-211276). :

UdeleZenci bodo imeli skupno pri-
pravo na potovarje.




RUMENI SEMAFOR Ureja Kristina Martelanc

Ali zares “nima smisla”?

Smisel je temeljni vzgon Zivljenja.
Najti ga v sebi, pomeni golo bivanje na-
rediti ustvarjalno in bogato. To pa je tu-
di kljuc do srece, zase in za ljudi, s ka-
terimi se v zivljenju srecujemo.

Taksna je v zelo poenostavljeni obli-
ki poslanica Viktorja Frankla, enega naj-
vecjih zivecih psihologov in psihotera-
pevtov. Na tej misli sloni logoterapija, ki
jo njen utemeljitelj s preprostejsimi bese-
dami opisuje kot nauk o zdravem smislu.

Frankl, ki kljub svojim 87-tim letom
$e vedno potuje in predava Sirom po
svetu, je bil sredi oktobra gost Instituta
za psihologijo, logoterapijo in antropo-
higieno, ki ga vodi nas znameniti akade-
mik Anton Trstenjak. Unionska dvorana
v Ljubljani je bila mnogo premajhna za
publiko, ki je zelela prisluhniti njegovim
besedam. Poskusimo povzeti vsaj nekaj
glavnih misli.

Predavatelj je zavestno zacel z ne-
gativnega konca. Dejal je, da se sicer ni
uresnicila napoved v naslovu Spengler-
jeve knjige “Propad zahoda”, ki je vzne-
mirila svet po prvi svetovni vojni. Obrat-
no je celo ze na uvodu izrekel prepri¢a-
nje, da se bo ¢lovestvo Se pred iztekom
nasega tisocletja cedalje bolj zanimalo
za probleme bivanja kot pa za ¢ar tehni-
ke. Opozoril pa je na dejstvo, da je za
sodobnega cloveka ze dalj casa zna-
cilen obcutek praznote.

Kar 80 odstotkov anketiranih ame-
riskih studentov je pred ¢asom prizna-
lo, da njihovo zivljenje nima jasnega
cilja. Ta podatek kaze, kako je spodle-
tel poskus sodobne druzbe, da zapolni
svoje potrebe v obliki potrosnistva, to
pa je v resnici ustvarilo le e nove potre-
be po zadovoljevanju. Ob tem, ko je
vsega dovolj, ostaja odprto vprasanje:
c¢emu sploh? Odmanjkal je smisel. Po-
sledice takega stanja so predvsem tri:
depresija, agresija in umik v svet mamil.

Viktor Frankl se je zaustavil zlasti
ob depresiji in ob njeni najusodnejsi
konéni obliki, ob samomorih. V &tirih le-
tih, tako je povedal, je imel v Avstriji kot
psihoterapevt opravka z 12 tiso¢ pa-
cienti, ki jih je depresija privedla do po-
skusa samomora. Ko je moral po zdrav-
lienju odlocati, ali so pacienti sposobni
za vrnitev v normalno okolje, je od vsa-
kega zahteval utemeljitev, zakaj usod-
nega koraka ne bo ponovil. Prejel je ra-
zne odgovore, odpustil pa je le tiste, ki
so mu povedali priblizno tole: nekaj mo-
ram Se storiti. Torej ljudi, ki so v Zivijenju

RAST

Se nekaj hoteli izpeljati, l[judi, ki so v se-
bi odkrili smisel.

Tu pa se je zacel najlepsi del Frank-
lovega ljubljanskega predavanja. Spre-
govoril je o dragocenosti cilja, ki ga ¢lo-
vek zacuti kot Zeljo in kot intimno po-
slanstvo. In na nekaj Se dragocenejse-
ga je opozoril: na ljubezen. Clovek, ki
koga ljubi in ki ve ali vsaj upa, da ga
nekdo caka, je ze na resilnem bregu
smisla. Pri tem je Frankl ocital Freudu,
da je prav na ljubezen pozabil, ko je
clovekove seksualne teznje omejil na
sprostitev napetosti in ima njegov par-
tner pri tem le vlogo predmeta. Ljube-
zen kot dragoceni del smisla je Frankl
poveli¢al tudi s tem, ko je na osnovi naj-
modernejsih studij z raznih predelov
sveta ugotovil, da sodobni mladi dajejo
prednost trajnim zvezam z enim samim
¢lovekom, in to za dalj$e razdoblje.

Smisel pa je Frankl prikazal ne le kot
ustvarjalni impulz, marvec tudi kot rese-
valni element v skrajnih ¢lovekovih sti-
skah. Postregel je kar z lastnim pri-
merom, saj je bil med vojno zaprt v Au-
schwitzu, in je kasneje o tem tudi na-
pisal knjigo, ki je zaslovela po svetu.
Pred obupom, katerega skrajna posledi-
ca bi lahko bil celo samomor ob Zzici z
elektricnim tokom, ga je najprej resila lo-
gika. Vprasal se je: mi lahko kdo garan-
tira, da taboriséa NE BOM preZivel? Dok-
ler take garancije ni, moram Ziveti tako,
kot da na vsak nacin BOM PREZIVEL.
Tej logoki pa se je takoj pridruzil e smi-
sel: tam zunaj me ¢akajo dragi ljudje. In

“Med odmorom” — Kaj prinasa nova stevilka “Rasti”?
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pa nacrt: nanovo moram napisati knjigo,
katere rokopis sem moral ob prihodu v
Auschwitz odvreci med odpadke.

Pot do smisla vidi Frankl predvsem
v samopreseganju cloveka. To v pre-
prostih besedah pomeni, da gre ¢lovek
preko tega, kar je on sam. Pozabiti na-
se, se necemu predati — to je najzane-
sljivejSa pot do dejanj, ki so vredna in ki
nazadnje osrecujejo. Samopreseganije
se bistveno razlikuje od samouresniéit-
ve, ki ni cilj, marvec le stranski ucinek.
Samouresnicitev je v bistvu pohablje-
ni smisel. To je vritev k samemu sebi,
ko ni bil dosezen kak visji cil].

Ob razlaganju smisla se je preda-
vatelj spomnil tudi Goetheja in citiral
njegovo misel: clovek lahko spozna sa-
mega sebe predvsem z delovanjem in
ne le z opazovanjem. Naredi svojo dol-
znost, pa bos vedel, kdo si. Tvoja dol-
znost pa je to, kar vsakokratni polozaj
zahteva od tebe.

Vsakokratnost situacije pa je tudi
stalno se menjajoce pravilo za iskanje
smisla in Zivljenja po njem. Univerzalne-
ga pravila za smisel ni, najti ga je treba
v vsakem polozaju, ta pa je vedno dru-
gacen, kot je vedno drugacen tudi vsak
posamicen ¢lovek. Po smislu nas Zivlje-
nje vsak dan sprasuje, nasi odgovori
pa so ze nase odlocitve.

To se nam pogosto zazdi zelo te-
zavno. Pomaga pa nam lahko preprosta
ugotovitev: potreba po smislu je ze v
cloveku. Ta potreba pa dokazuje, da
smisel obstaja. To je tako, kot je nekoc
zapisal Franz Werfel: Zeja je najboljsi
dokaz, da obstaja nekaj takega, cemur
pravimo voda.

(foto Viastia)



Dobra volja je najbolja!

(foto Viastja)

Marinka Fritz Kunc:

GRAND
FOUETTE

(samozalozba 1991)

Knjiga Grand fouette pripoveduje
o0 baletki Viviani, ki jo nezgoda zau-
stavi tik pred vrhom njene kariere in
njenega zivljenjskega smisla. PoSko-
duje si zapestje in to jo prisili, da
prekine svoje dejavnosti in da zacne
razmisljati o sebi in o svojem Zivljenju.
Prej je namrec le plesala in telovadi-
la in ni imela veliko ¢asa zase: med
drugim tudi ni opazila, kako jo moz
vara. Prepricana je, da je izgubila
mladostniski ¢as za ljubezen: takrat je
namre¢ mislila le na plesne vaje in
nastope.

Sedaj Viviana zivi v nekem ob-
morskem mestecu, sama s psom Lor-
dom in se zaljubi v pesnika Dana. Ta
je vrazeveren, verjame v usodo in ji
pove, da je nunjo srecanje gotovo
usodno. Viviana skoraj verjame tem
besedam. V mestecu je spoznala pre-
cej ljudi: slikarja, Jolando, ciniéno zen-
sko, Klaro in Gabrielo, ki ju zanima
ples, in druge.

Knjiga pripoveduje o njeni notra-
njosti: kot je zapisal Ciril Zlobec, je

to baletkina notranja biografija. Pi-
sateljica to dobo imenuje “vmesni
¢as”, s kakr§nim naj bi se bolj ali
manj izrazito prej ali slej srecal vsak-
do izmed nas. Knjiga je za odrasle: v
njej je govora tudi o erotiki, od hre-
penenja do spolnosti. To je nekaksen
poligon, na katerem se glavna ju-
nakinja ves cas preizkusa v boju sa-
ma s seboj.

Viviana ni pripravljena na ta pre-
mor v karieri in se v novih okolis¢inah
zacenja odkrivati iz Cisto drugacnih
zornih kotov in v docela spremenjenih
odnosih z ljudmi, ki jo obkrozajo. Isto-
veti se s pajkom in pravi: jaz sem
pajek, ki se je pripel sem, v hisko ob
morju. Predem mrezo in ne morem
stran. To dokazuje, da se je naveza-
la na hiso in na vrt okrog nje. Ko moz
Izak poseka figovo drevo, se zjoce.
Sklene, da bo posadila novo drevo,
komaj se bo vrnila z nove turneje v
Rimu.

Pisateljica uporablja kratke stavke
in Ciril Zlobec pravi, da sodi med tiste
avtorje, za katere je mogoce reci, da
so stopili v literaturo brez zgledovanja
po drugih pisateljih. Morda so prav
zaradi te njene originalnosti vse knji-
ge, ki jih je napisala, postale uspes-
nice. Branje je tekoce, a knjiga ne so-
di med lahka branja: to je resna lite-

ratura.
Elizabeta Cijak

<
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Dvizna mosta najinih
utrdb se odpreta in
besede hitro stecejo
cezenj iz enega
gradu v drugega.

(A. Nin)

Skrivam se. Besede so mi §cCit, s
katerim branim svojo ranljivost. Molk
mi je oklep, ki me obvaruje pred udar-
ci zunanjega sveta. Samota grad, v
katerem se zaklepam. Zgodi se celo,
da pride na pomoc e laz in okoli gra-
du se preplete gosto robidovje. Kot
Trnjulcica. Na varnem. Sama.

Kolikokrat sem zamolcala ¢arobne
besede: “Rada te imam™?

“Kako je kaj?” “Kako si prezivela
soboto?” “Je v Soli vse prav?” Teh be-
sed mi ni strah. Odbijajo se na oklepu,
le véasih malo zazvenketa. Govorjenje
v prazno. :

Véasih pa je beseda sablja. Robi-
dovje poseka, vrata podere, Scit unici
in oklep prekljuva. |z rane pritece kri,
Skrlatne kaplje se vsipljajo po bleséedi
povrsini oklepa. Zavem se, da sem
se vedno zivo bitje iz mesa in krvi.
Snamem oklep. Dopustim, da me resi-
telj oziroma resiteljica prime za roko in
odpelje iz grada, v svet. Poglej, saj ni
tako hudo! Cesa te je tako strah? Saj
sem jaz s tabol!

Pride do ¢udovitega trenutka, ko si
drugi osebi blizu, Se blize. Sva dva,
ali je eden sam? Dva drobca v ve-
solju, ki sta se spojila v eno samo utri-
pajoco zivo celico. Odkrije$ se, po-
polnoma. Beseda drsi za besedo. Nic
vec lazi, nic vec zamolcanih stavkov.
Jaz sem to. Jaz tudi. Poglej, kako sva
si razlicna in vendar podobna! Vsaka
beseda, pa Se tako preprosta, je topla
kot objem, sladka kot poljub. Drago-
cena ko biser. Koliko biserov hranim v
Skatlici na dnu srca.

Trenutek izgine, rana se zaceli,
spet sem zaprta v gradu. Zapustila pa
sem kljuc, ki odpira v meni vsa vrata.

Zelis tudi ti moj kljué?

P.S. Hvala vsem, ki so trmasto
kljuvali v moj oklep!

Alenka Spetic, 4. A




Artur Schnitzler:
ANATOL,
gostovanje SNG iz Ljubljane

“Ona?...
Ah, neizmerno
me ljubi ona!”

To bi lahko bil moto Anatola, ¢love-
ka stalno zaljubljenega v ljubezen, ki
svoja razmerja z zenskami neguje kot
umetnik in ki leta od cveta do cveta kot
metulj—Pigmalion, saj si zamislja, da
more edini osmisliti Zenskino Zivljenje.

Schnitzler nam ga predstavi v sed-
mih prizorih, v katerih se $armantni Du-
najéan Anatol “resno” zaljubi zdaj v eno,
zdaj v drugo dekle, se jih naposled na-
veli¢a in odslovi. Pri razhajanju mu je
sicer tezko, saj ve, da ga bodo revice
vedno nosile v svojem srcu in da bodo —
se razume — obupano zalovale za njim...

In vendar tudi temu artistu ljubim-
kanja vse ne gre tako zelo od rok: pri-
kupna cirkugka zvezda se ga sploh ne
spominja ve¢, baletka si ga upa zapu-
stiti iz ljubezni do drugega moskega;
celo zarocenka ga hudo uzali, ko mu
pojasni, da ni on prvi moski, s katerim je
imela razmerje. Za cloveka, ki je dolga
leta samovsecno hranil spominke na
pretekla razmerja (prstane, lazniva pi-
sma, kodre, ovele vrtnice), je to hud
udarec in zaroéenko zaljivo odslovi na
predvecer poroke.

Anatola zadnji¢ sre¢amo na dan
njegove poroke z drugo zensko: noc je
prezivel s prijateljico in vse daje slutiti,
da stila svojega zivljenja ne bo spre-
menil niti v zakonu. Se vedno bo imel
ob strani zvestega in ironiénega prija-
telja Maxa, velemestnega voyeurja, s
katerim bo lahko v aforizmih modroval
o zenski uganki, nezvestobi in lazeh.
Zabavna komedija, ki je zela velik
uspeh tudi v nasem SSG. Morda zara-
di opisanega obdobja (fin de siecle) in
zaradi stavka, ki sem ga postavila za
junakov “idejni” moto me je “Anatol”
spomnil na anekdoto, ki sem jo pred
leti slisala na racun italijanskega pe-
shika in pisatelja D'Annunzia: potem ko
sta se z veliko igralko Eleonoro Duse
razsla, sta se sluc¢ajno srecala na za-
bavi; on ji je pred vsemi dejal: “Gospa,
pojma nimate, kako ste vi mene ljubili!”
Ona pa njemu: “Gospod, pojma nimate,
kako sem jaz pozabila na vas!”

Neva Zaghet

Boris Pahor in kritika ¢

Uvod

Trzazki pisatelj Boris Pahor je le-
tosnji Presernov nagrajenec (1992). V
utemeljitvi predloga, ki ga je prejela ko-
misija za PreSernove nagrade in ki ga
je formulirala knjizevnica Ivanka Her-
gold, podpisali pa posamezniki in orga-
nizacije s Trzaskega, beremo poleg li-
terarne oznake Pahorjevega dela tudi
naslednje: “... gre za zrascenost osebne
Pahorjeve zgodbe s tezkimi nec¢loveski-
mi socialnimi, zgodovinskimi in politini-
mi razmerami tukajsnjih ljudi. Hkrati pa je
to zgodba njegove literature.” In Se: “Res
je, da so zal veckrat pritegnile pozornost
javnosti in kritikov Pahorjeve polemi¢ne
osti in za centralno Slovenijo so bili neo-
bi¢ajni tudi pristopi k docela drugacni
umeséenosti njegovih literarnih junakov
v drugacen druzbeni sistem, a to vse je
kajpada kvaliteta, ne pa Sibkost njegove
literature. A tudi njegovo polemiko, zla-
sti ob politiéni likvidaciji Edvarda Koc-
beka, je odlikovala svojevrsina pokon-
énost ter zvestoba nacelom, ki jih je iz-
razal s svojo literaturo.””

Kakor izhaja tudi iz te utemeljitve, je
Boris Pahor torej osebnost, v kateri naj-
dejo socialne, zgodovinske in politine
razmere dva odmeva: v pisateljevem li-
terarnem opusu in v publicisticni dejav-
nosti. Prepletanje teh dveh dejavnosti je
zanj vseskozi znacilno. Zato je tudi tezko
reéi, katera mu je bolj kongenialna. Zdi
se mi pa, da je ta pisateljeva odzivnost
na probleme casa hranila njegovo lite-
rarno delo, saj skozi njegova dela razbe-
res v literarni preobleki c¢as in okolje, v
katerih je pisatelj zivel. Bolj neposredno
pa se je na dogodke odzival v polemicnih
spisih in v publicistiki sploh.

Slovenija je imela do Borisa Pahorja
vedno zadrzan, skoraj bi rekel, omalo-
vazujo¢ odnos. V tem prikazu bom sku-
al poiskati vzroke za tak hladen odnos
in dokazati, da je bil do pisatelja krivicen.

|. Boris Pahor — neznanec
v slovenskem prostoru?

Boris Pahor in njegova dela so bili
v slovenskem prostoru do danes skoraj
neznani. Skoraj vedno je bil obravna-
van le kot obroben pisatelj in mu v slo-
venski literaturi ni bilo odkazano tisto
mesto, ki bi ga zasluzil.

Ob francoski izdaji Nekropole zato
avtor uvodnega eseja Evgen Bavcar
ugotavlja, da je Pahorja slovensko lite-
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rarno obc¢estvo veckrat spremljalo z
mlaénimi predstavitvami in da je prihaja-
lo tudi do naivno smesnih razlag kakega
njegovega dela, izvirajocih iz samoza-
verovanega slovenskega provincializ-
ma in zavrtosti. Ocene Pahorjevega de-
la v Franciji pa postavljajo Nekropolo v
sam vrh evropske taboriscne literature.
Bavcar tudi upa, da bo francoska izdaja
Nekropole pripomogla k preseganju
predsodkov in neutemeljenih izkrivljanj o
Zivljenju in delu Borisa Pahorja. Prav
tako Zeli, “da bi ta in $e novi prevodi po-
pravili moralne in estetske krivice pre-
teklosti in da bi bil pisatelju priznan sta-
tus, ki mu gre, tako v knjizevnosti kakor
ob konstanti njegovega slovenstva, ki
presega vsakodnevno politiko in par-
tikularne interese.”

Tudi Ivanka Hergold, ki je v svojem
pronicljivem eseju prvi¢ pravilno ovred-
notila Nekropolo, meni, da “kljub priz-
nanjem in nagradam njegove knjige Se
niso dozivele temeljitih literarnih in dru-
gih raziskav v matiéni domovini.” Prav
tako so v raznih éasopisih ob priliki pode-
litve PreSernove nagrade Pahorju po-
udarjali, da je to priznanje prislo prepoz-
no in da je ta nagrada prispevek pri po-
pravljanju krivic, ki jih je dozivel v zadnjih
stiridesetih letih.

Posamezne kritike ob izdajah njego-
vih del so bile vedno zelo zadrzane. Naj
navedem nekaj primerov. V oceni roma-
na Parnik trobi nji zacenja Mitja Mejak
skoraj omalovazujoce: “Snovno, izpoved-
no in stiino Pahorjev roman poznavalcu
njegovega dela ne prinasa presenecenja,
saj je Pahorjev snovni svet tudi v tem de-
lu tesno priklenjen na rodno mesto v zali-
vu, doZivetje razpeto predvsem na dve
mogocni poluti: erotiéno in narodnostno.

Taksen je pa¢ Pahorjev pisateljski
svet in variacije ne prinasajo velikih spre-
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